
Andis 562170 GTX-EXO II Cordless Gold – návod k použití

Položka Informace
Model / položka GTX-EXO II Cordless Gold / ORL-S typ
Typ akumulátorový konturovací strojek
Určení kontury, fade, detailní práce
Zvláštnost otevřený skeleton design pro lepší viditelnost hlavice

Důležité bezpečnostní pokyny
 Před prvním použitím si přečtěte celý návod a ponechte si jej pro pozdější použití.

 Přístroj používejte pouze k účelu, ke kterému je určen. Nepoužívejte příslušenství, které není doporučeno 
výrobcem.

 Nepoužívejte přístroj ve vaně, ve sprše ani v blízkosti vody. Pokud přístroj spadne do vody, ihned jej 
odpojte ze sítě a nesahejte do vody.

 Nepokládejte ani neskladujte přístroj na místě, odkud může spadnout do umyvadla, vany nebo jiné nádoby 
s vodou.

 Přístroj nepoužívejte, pokud má poškozený kabel, adaptér, nabíjecí stojánek nebo pokud nepracuje 
správně, spadl na zem či byl jinak poškozen.

 Kabel udržujte mimo horké povrchy. Do otvorů přístroje nikdy nevkládejte cizí předměty.

 Nepoužívejte v prostředí, kde se používají aerosolové spreje nebo kde je podáván kyslík.

 Před čištěním, sejmutím hlavice nebo výměnou příslušenství přístroj vždy vypněte.

 Tento výrobek je určen pro profesionální použití. Uchovávejte mimo dosah dětí a osob, které nejsou 
seznámeny s bezpečným použitím.

Použití
 Před použitím zkontrolujte, že je hlavice čistá, suchá a lehce naolejovaná.

 Přístroj zapněte vypínačem. Při práci netlačte silou; nechte čepel pracovat vlastní rychlostí.

 Pro kontury, přechody a detailní práci používejte krátké, kontrolované tahy.

 Při citlivé pokožce postupujte opatrně a nepřejíždějte opakovaně stejné místo příliš velkým tlakem.

 Po dokončení přístroj vypněte, očistěte a uložte na suché místo.

Nabíjení a provoz
 Před prvním použitím přístroj plně nabijte podle pokynů originálního návodu.

 Používejte pouze dodaný nebo výrobcem schválený adaptér, kabel a nabíjecí stojánek.

 Přístroj lze používat pouze v režimu, který je pro daný model uveden v originálním návodu. Pokud je 
umožněn síťový i akumulátorový provoz, připojte kabel nejprve k přístroji a poté do zásuvky.

 Kontrolka nabíjení informuje o stavu nabití. Význam kontrolek se může lišit podle modelu; při neobvyklém 
chování přístroj odpojte a zkontrolujte příslušenství.

 Lithium-iontový akumulátor neskladujte dlouhodobě zcela vybitý. Při delším nepoužívání jej pravidelně 
dobijte.



Údržba hlavice
 Po každém použití odstraňte ze střihací hlavice vlasy kartáčkem.

 Na čepel pravidelně naneste malé množství oleje: na oba kraje a doprostřed střihací plochy.

 Po naolejování přístroj krátce zapněte, aby se olej rovnoměrně rozprostřel.

 Přebytečný olej otřete měkkým suchým hadříkem.

 Hlavici nečistěte agresivními chemikáliemi. K dezinfekci používejte pouze prostředky vhodné pro stříhací 
hlavice.

Specifické pokyny k modelu
 Skeleton konstrukce zlepšuje výhled na stříhanou linii, ale vyžaduje pečlivé čištění prostoru kolem hlavice.

 Hlavice GTX je určena pro velmi přesnou práci. Při seřízení na nulovou mezeru postupujte opatrně, aby 
nedošlo k podráždění pokožky.

 Při delším provozu pravidelně odstraňujte vlasy z okolí hlavice a šroubů.

Skladování a likvidace
 Přístroj skladujte vypnutý, suchý a chráněný před prachem.

 Nepokládejte těžké předměty na kabel ani na přístroj.

 Akumulátor a elektrozařízení nevyhazujte do běžného komunálního odpadu. Odevzdejte je na místě 
určeném pro zpětný odběr elektroodpadu.

 Do přístroje nezasahujte. Servis svěřte autorizovanému servisu nebo odborně způsobilé osobě.

Rychlá kontrola před reklamací
 Zkontrolujte, zda je hlavice čistá a naolejovaná.

 Zkontrolujte, zda není hlavice mechanicky poškozená nebo zanesená vlasy.

 Ověřte, že byl použit správný adaptér/kabel a že se přístroj opravdu nabíjí.

 U strojků na vlasy zkontrolujte správné nasazení nástavce a polohu páčky.

 U holicích strojků nepoužívejte poškozenou planžetu, protože může podráždit nebo poranit pokožku.



Andis 562170 GTX-EXO II Cordless Gold - návod na použitie

Položka Informácie
Model / položka GTX-EXO II Cordless Gold / ORL-S typ
Typ akumulátorový kontúrovací strojček
Určenie kontúry, fade, detailné práce
Zvláštnosť otvorený skeleton design pre lepšiu viditeľnosť 

hlavice

Dôležité bezpečnostné pokyny 
• Pred prvým použitím si prečítajte celý návod a ponechajte si ho na neskoršie použitie. 
• Prístroj používajte iba na účel, na ktorý je určený. Nepoužívajte príslušenstvo, ktoré nie je odporúčané 
výrobcom. 
• Nepoužívajte prístroj vo vani, v sprche ani v blízkosti vody. Pokiaľ prístroj spadne do vody, ihneď ho odpojte 
zo siete a nesiahajte do vody. 
• Neklaďte ani neskladujte prístroj na mieste, odkiaľ môže spadnúť do umývadla, vane alebo inej nádoby s 
vodou. 
• Prístroj nepoužívajte, ak má poškodený kábel, adaptér, nabíjací stojan alebo ak nepracuje správne, spadol 
na zem alebo bol inak poškodený. 
• Kábel udržujte mimo horúcich povrchov. Do otvorov prístroja nikdy nevkladajte cudzie predmety. 
• Nepoužívajte v prostredí, kde sa používajú aerosólové spreje alebo kde je podávaný kyslík. 
• Pred čistením, sňatím hlavice alebo výmenou príslušenstva prístroj vždy vypnite. 
• Tento výrobok je určený na profesionálne použitie. Uchovávajte mimo dosahu detí a osôb, ktoré nie sú 
oboznámené s bezpečným použitím.

Použitie 
• Pred použitím skontrolujte, že je hlavica čistá, suchá a ľahko naolejovaná. 
• Prístroj zapnite vypínačom. Pri práci netlačte silou; nechajte čepeľ pracovať vlastnou rýchlosťou. 
• Na kontúry, prechody a detailnú prácu používajte krátke, kontrolované ťahy. 
• Pri citlivej pokožke postupujte opatrne a neprechádzajte opakovane rovnaké miesto príliš veľkým tlakom. 
• Po dokončení prístroj vypnite, očistite a uložte na suché miesto.

Nabíjanie a prevádzka 
• Pred prvým použitím prístroj plne nabite podľa pokynov originálneho návodu. 
• Používajte iba dodaný alebo výrobcom schválený adaptér, kábel a nabíjací stojan. 
• Prístroj je možné používať iba v režime, ktorý je pre daný model uvedený v originálnom návode. Ak je 
umožnená sieťová aj akumulátorová prevádzka, pripojte kábel najprv k prístroju a potom do zásuvky. 
• Kontrolka nabíjania informuje o stave nabitia. Význam kontroliek sa môže líšiť podľa modelu; pri neobvyklom 
správaní prístroj odpojte a skontrolujte príslušenstvo. 
• Lítium-iónový akumulátor neskladujte dlhodobo úplne vybitý. Pri dlhšom nepoužívaní ho pravidelne dobite.





Údržba hlavice 
• Po každom použití odstráňte zo strihacej hlavice vlasy kefkou. 
• Na čepeľ pravidelne naneste malé množstvo oleja: na oba kraje a doprostred strihacej plochy. 
• Po naolejovaní prístroj krátko zapnite, aby sa olej rovnomerne rozprestrel. 
• Prebytočný olej utrite mäkkou suchou handričkou. 
• Hlavicu nečistite agresívnymi chemikáliami. Na dezinfekciu používajte iba prostriedky vhodné pre strihacie 
hlavice.

Špecifické pokyny k modelu 
• Skeleton konštrukcia zlepšuje výhľad na strihanú líniu, ale vyžaduje starostlivé čistenie priestoru okolo 
hlavice. 
• Hlavica GTX je určená na veľmi presnú prácu. Pri nastavení na nulovú medzeru postupujte opatrne, aby 
nedošlo k podráždeniu pokožky. 
• Pri dlhšej prevádzke pravidelne odstraňujte vlasy z okolia hlavice a skrutiek.

Skladovanie a likvidácia 
• Prístroj skladujte vypnutý, suchý a chránený pred prachom. 
• Neklaďte ťažké predmety na kábel ani na prístroj. 
• Akumulátor a elektrozariadenie nevyhadzujte do bežného komunálneho odpadu. Odovzdajte ich na mieste 
určenom pre spätný odber elektroodpadu. 
• Do prístroja nezasahujte. Servis zverte autorizovanému servisu alebo odborne spôsobilej osobe.

Rýchla kontrola pred reklamáciou 
• Skontrolujte, či je hlavica čistá a naolejovaná. 
• Skontrolujte, či nie je hlavica mechanicky poškodená alebo zanesená vlasmi. 
• Overte, že bol použitý správny adaptér/kábel a že sa prístroj naozaj nabíja. 
• Pri strojčekoch na vlasy skontrolujte správne nasadenie nástavca a polohu páčky. 
• Pri holiacich strojčekoch nepoužívajte poškodenú planžetu, pretože môže podráždiť alebo poraniť pokožku.
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